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N orme finanziarie 

Art. 4 

Ml'oneredenvante dall'articolo l della pre­
sente legge si provvede mediante stanzi amento da 
iscriversi annualmente in apposito capitolo dello 
stato di previsione della spesa. Per l'esercizio fi­
nanziario 1968 è autorizzata ila spesa di lire IO 
milioni. 

Per i fini di cui all'articolo 2 della. presente 
legge è autorizzata per il triennio 1968-1970 la 
spesa annua di lire 30 milioni. _ 

Al complessivo onere di lire 40 milioni, di 
cui ai precedenti commi, a carico dell'esercizio fi­
nanziario 1968, si fa fronte con -lo stanziamento 
iscritto al capitolo n. 13-90 dello stato di previ­
sione della spesa per l'esercizio medesimo. 

Art. 5 

Per la concessione del contrihutodicui all'aro 
ticolo 3 della presente ilegge è'8utorizzata per' il 
trienmo 1968-1970 la spesa annua di lire 40 
milioni. 

All'onere di lire 40 milioni, a carico deH'e· 
sercizio finanriario 1968, si fa fronte con lo stano 
ziamento iscritto al capitolo 14'20 dello stato di 
previsione della spesa per l'esereizio medesimo. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bollet­
tino Ufficiale del1a Regione. E' .fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare 
come legge della Regione. 

Trento, 3 giugno 1968 

Il PresUlente della Giunta regionale 
ORIGOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SCHIAVO 

AmtshIatt vom Il. Jruni 1968 . Nr. 24 

Finanzielle Bestimmungen 

Art. 4 

Die aus dem Art. l dieses Gesetzes erwachsende 
Ausgabe wird mit einem Ansatz 'gedeckt, der jahr. 
lich, in einem eigenen Kapitel des Voranschlages 
der Ausgahen eingetragen wird. Fiir das ·Finanz. 
jahr 1968 wird zur Ausgahe von lO Millionen Lire 
ermachtigt. 
.' Fiir die Zwecke nach Art. 2. dieses Gesetzes 

wird fiir die Dreijahresperiode 1968~1970 .zur 
jlihrlichen Ausgabe von 30 Millionen Lire ero 
m~chtigt. 

. Die in den vorhergehenden Absatzen vorgese­
heneGesamtausgabe von 4 O Millionen Lire zu La. 
sten des Finanzjahres 1968 wird mit dero im 
Kap. 1390 des Voranschlages der Ausgaben fiir 
dasselbe Finanzjahr eingetragenen Ansatz gedeckt. 

Art. 5 

,Fiir die Gewahrung des Beitrages nach Art. ·3 
dieses 'Gesetzes wird fiirdie Dreijahresperiode 1968~ 
1970 .zur jahrlichen Ausgabe von 40 Millionen 
Lire ermachtigt. 

Die Ausgabe von 40 MiHionen Lire zu Lasten 
des Finanzjahres 1968 wird mit dem im Kap. 14'20 
des V oranschlages der Ausgaben fiir dasselbe Finanz­
jahr eingetragenen Ansatz gedeckt. 

Dieses Gesetz wird im Amtshlatt der Region 
veroffentlicht. Jeder,dem es ohliegt, ist verpflich­
tet, es als :Regionalgesetz zu hefolgen und ffu seine 
Befolgung zu sorgen. 

Trient, den3. Juni 1968 

Der Priisident des Regionalausschusses 
GRIGOLLI 


Gesehen: 


Der Regierungskommissar in der Region 
SCHIAVO 

LEGGE REGIONALE 5 giug:no 1968, n. 11 

Concessione di contributi straordinari ai Comuni 
di Trento e di Bolzano per opere di viabilità. 

IL CONSIGLIO (REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

REGIONALGESETZ vom 5. Juni 1968, Nr. 11 

Gewahrung von auBerordentlichen Beitragen an 
die Gemeinden Trient und Bozen fOr Verkehrsbauten. 

DER -REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT ,DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 

i()lgendes Gesetz~ 

! 
,I 

l 
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Art. l 

. L'Amministrazione regiona1e è autorizzata a 
concedere ai 'Comuni di Trento e di Bolzano, con· 
tributi straordinari, in misura non superiore aI 
70 per cento delila spesa riconosciuta aIIllDissihile, 
per 1a realizzazione delle segueIlti ppere di via. 
bilità: 

Comune di Trento: 

Strada' di scorrimento nord.-sud a collegamen­
to della S.S. n. 12 con ,la circonva<llazione destra 
Adige e con la tangeIWia~e est-ovest, svincoli, so­
vrapassi e ponti compresi; 

Comune di Bolzano: 

Eliminazione dei passaggi a livello della linea 
ferroviaria Bolzano - Ponte Adige mediante sposta­
mento della sede ferroviaria in sinistra del fiume 
Isarco e costruzione deHa nuova sede ferroviaria. 

L'ammontare complessivo dei contributi re­
gionali a favore di ciascun Comune non può su· 
perare il limite di lire 5 O O mi:lioni. 

Art. 2 

Per ottenere la concessione dei contributi, di 
cui al precedente articolo l, i Comuni interessati 
devono presentare all'Ispettorato generale dei la­
vori pubblici domanda corredata dal progetto di 
'massiniadelle opere da realizzare e una relazione 
finanziaria, nella quale sarà indicato il modo in 
cui viene 'provveduto alla spesa non coperta dal 
contributo regionale. 

La Giunta. regionale, su proposta dell'Asses­
sore al quale è affidata la materia della .viabilità, 
determina la misura del contributo da erogare. 
Della deliberazione della Giunta viene data comu­
nicazione al Comune intercss'ato, con invito a pre­
sentare i:1 progetto esecutivo di tutte le opere, 
corredato dalla deliberazione di accettazione del 
contributo regionale. 

Il ,Comune di Bolzano deve inoltre presentare 
copia della convenzione, stipulata con l'Ammini­
strazione delle Ferrovie dello Stato per la re8Iiz. 
zazione delle opere ferroviarie, nonchè copia del­
l'atto di approvazione dei progetti esecutivi da par­
. te . della medesima AmministraZione. Per tali pro­
getti di opere ferroviarie non è richiesto il parere 
tlegli organi consultivi di cui aUa legge regionale 
25 novembre 1963, n. 3l. 

I contributi relativi a ciascuna opera sono con­
cessi con decreto dell'Assessore regionale al quale 

.Art. l 

Die Regionalverwaltung ist ermachtigt, den 
Gemeinden Trient und Bozen auf3erordentliche 
Beitrage im Hochstausmaf3 von 70 vom Hundert 
der als zuIassig anerkannten Ausgabe zur Ver­
wirklichung folgender'Verkehrsbauten zu gewahren: 

Gemeinde Trient: 

Nord-Siid-SchnelIstraf3e zur Verhindung der 
Staatsstraf3e Nr. 12 mit der Umfahrungsstraf3e 
rechts der Etsch und mit dem Dst-Westring ein­
schlief3lich der Ein- und All'sfahrten, tlberfiihrun­
gen und Briickeu; 

Gemeinde Bozen: 

'Beseitigung der schienengleichen Bahniiber­
gange an der Eisenbahn1inie Bozen-Sigmundskron 
durch Verlegung des Bahnkorpers links des Eisacks 
und Bau des neuen Bahnkorpers. 

Das Gesamtausmaf3 der Regionalbeitriige zu 
Gunsten jeder Gemeinde dad 500 Millionen Lire 
nichtiiberschreiten. 

Art. 2 

Zur Erlangung der Beitrage nach dem vor 
hergehenden A'rtikel miissen die hetroft'e:nen Ge­
meinden beim Generalinspektorat ffu offèntliche 
Arbeiten ein Gesuch mit den Vorprojekt der durch. 
zufiihrenden Bauten und einen Finanzierungsbè­
richt einreichen, worin auzugeben ist, am welche 
Art die nicht durch den Regionalbeitrag gedeckte 
Ausgabe bestritten wird. 

Der Regionalausschuf3 setzt ·~uf VQrschlag des 
Assessors, dem das Sachgebiet des Verkehrswesens 
iibertragen ist, die Hohe des zu zahlen'den Beitrages 
fest. Der Beschluf3des Ausschusses wird der be­
troffenen, ,Gemeiride mit del' Aufforderung mitgeteilt, 
das Durchfiihrungsprojektaller Bauten zusammen 
mit dem BeschIuf3 iiber die Annahme des Regional­
beitrages vorzulegen. 

Die Gemeinde Bozen muf3 iiberdies eine Aus­
fertigung der mit der Verwaltung der Staatshahnen 
getroffenen Vereinharung fiir die Verwirlclichung' 
der Eisenbahnhauten sowie eine Ausfertigung der 
Urkunde iiber die Genehmigung der Durchfiihrungs­
projekte von seiten derselhen Verwa]tung vorlegen. 

Fiir diese Projekte der Eisanhahnbauten ist 
"das Gutachten der beratenden Drgane nach dem 
Regionalgesetz vom 25. Novemher 1963, Nr. 31 
nicht edorderlich. 

Die Beitrage fiir clie einzelnen Baulen werden 
mit Demt des Regionalassessors, dem· das," Sach­
gebiet des Verkehrswesen iibertragen ist, gewahrt. 
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è affidata la materia della viabili.tà. J contributi 
possono essere concessi anche per singoli lotti fun­
zionaHdelle opere previste dal progetto esecutivo. 

Art. 3 

I contributi sono corrisposti' anche in corso 
di esecuzione delle opere, ,in base a 'stati di avan­
zamento dei ravori accertati darlI'Ufficio tecnico del. 
l'Ispettorato generale dei lavori pubblici. 

Quando trattasi di acquisti di terreni o di di. 
l1itti reali, previsti nel progetto approvato, il con­
tributo è corrisposto previa presentazione dei do­
cumenti comprovanti il trasferimento de'Ila titola· 
rità; ove sia stato iniziato un procedimento espI'O­
priativo, :hl. contributo è corrisposto previa presen­
tazione del documento comprovante ,l'offerta del· 
l'indennità di espropriazione. 

,Art. 4 

N orma finanziaria 

Per la copertura dell'onere di Lire 1.000 mi· 
lioni, di cui alla presente legge, è autorizzata l'ac­
censione di uno o più mutui passivi ro tasso annuo 
non superiore al 7,25 per 'cento, da estinguersi in 
venti semestralità costanti posticipate, a partire 
dali 'esercizio 1968.' , 

All'onere di Lill'e 78 milioni, corrispondente 
alla prima semestralità di ammort'amento del mu­
tuo di Lire LOOOmilioni, si provvede mediante 
prelevamento dal fondo speciale iscritto al capitolo 
n. 670 dello stato di previsione della spesa per 
l'esercizio finamiario 1968. 

Al maggior onere di Lire 78 milioni, previ­
sto per gli anni dal 1969 in 'poi rispetto al1' eser­
cizio 196,8, si farà fronte col maggior gettito dei 
proventi dell'imposta erariroe riscossa nella re­
gione per l'energia elettrica ed il gas ivi consu.' 
mati, derivante dall'incremento naturale' del get­
tito medesimo. 

La: presente legge sarà pubblicata nel Bòllet· 
tino Ufficiale della 'Regione. E'fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di fada osservare 
come legge della Regione. 

Trento, 5 giugno 196i8 

Il Presidente della Giunta regionale 
GRIGOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SCHIAVO 

Die 'Beitrage konnen auch fiir einzelne betriebs· 
fertige Baulose del' im Durchfiihrungsprojekt vol" 
gesèhenen Bauten gewahrt werden. 

Art. 3 

Die Beitrage werden auch wahrend del' Durch· 
fiihrung der Arbeiten auf Grund des vom techni· 
schen Amt des Generalinspektorates fiir offentliche 
Arbeiten festgestellten Baufortschrittesausgezahlt. 

Wenn es sich um Ankaufe von Grundstiicken 
oder dinglichen Rechten handelt, die im genehmig. 
tenProjekt vorgesehen sind, wird del' Beitrag nach 
VOl'legting der Bescheinigungen iiber, den Ubergang 
del' entsprechenden Rechte ausgezahlt; wenn ein 
Enteignungsverfahren eingeleitet wurde, wird del' 
Beitrag nach Vorlegung del' Bescheinigungiiber 
die gebotene Enteignungsentschadigung ausgezahlt. 

Art. 4 

Finanzielle Bestimmung 

Zur Deckung del' in diesem Gesetz vorgesehe. 
nen Ausgabe von einer Milliarde Lire wird zur Anf· 
nahme eines oder mehrerer Passivdarlehen zu einem 
jahrlichen Zinsfua von h5chstens 7,25 vom Hun­
dertermachtigt, die~mit Abl:auf vom Finanzjahr 
1968 in zwanzig standigen Halbjahresraten im 
nachhinein getilgt werden. 

Die del' ersten Halbjahresrate zur Tilgung 
des Darlehens von einer Milliarde Lire entspre­
chende Belastung von 7,8.000.000 Lire wird dureh 
Behebung des im Kap 670 des Voranschlages del' 
Ausgaben fiir das Finanzjahr 1968 eingetragenen 
Sonderbetrages gedeckt. 

Die im Verhaltnis zum,Finazjahr 19'68 fiir 
das Jahr 1969 und die folgenden Jahre vorgesehene 
Mehrbelastung von 78.000.000 Lire wird durch 
die Mehreinnahmen aus der in del' Region einge­
hobenen Staatssteuer fiir dort selbst verbrauchte 
elektrische Energie und Gas gedeckt, die sich aus 
dem natiil'lichen Zuwachsdieser Eiimilimen el'­
geben. 

Dieses Gesetz wiro im Amtsblatt del' Re­
gion veroffenùicht. Jeder, dem esobliegt, ist vero 
pflìchtet, es als Regionrugesetz zu befolgen und 
fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 5. Juni 19618 

Der Priisident MS Regionalausschuss.i.s 
GRIGOLLI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiir in der Region 
SCHIAVO 
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